Crna Gora Adresa: Bulevar revolucije br. 1
Opstina Bar Bar, Crna Gora

Br: 06- 4 00[ ZJ”*//éfé Datum: ﬁ{é .2025.godine

Na osnovu &lana 13 stay 1 Odluke o uéeséu lokalnog stanovnigtva y vréenju javnih poslova
(Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi", br. 24/21) i Odluke predsjednika Opétine, kojom je
utvrden Nacrt Odluke o finansiranju trogkova boravka i ishrane djece u vrtiéima u Baru,
Sekretarijat za lokalnu samoupravu, donosi

PROGRAM ODRZAVANJA JAVNE RASPRAVE

Predsjednik Opstine utvrdio je Nacrte akata:

1. Odluke o finansiranju trogkova boravka i ishrane djece u vrtiéima u Baru,

2. Nacrt Lokalnog akcionog plana socijalne i djedije zastite | unaprijedenja socijalne
inkluzije u opstini Bar za period 2026-2030. godine, i

3. Nacrt Strateskog plana razvoja opstine Bar za 2026-2030. godine

Za Nacrt akata iz tadke 1 i 2. Predsjednik Opstine je zaduzio Sekretarijat za lokalny
Samoupravu, a za Nacrt akta iz tadke 3. zaduZio Sekretarijat za lokalni ekonomski razvoj, da
Sprovedu javnu raspravuy povodom istih.

Nacrti akata stavljaju se na javnu raspravu, u trajanju od 20 dana, pocev od dana 29.12.2025.
do 17.01.2026.godine.

Uvid u Nacrte akata zainteresovani gradani i drugi subjekti mogu izvrsiti u prostorijama
Sekretarijata za lokalnu Samoupravu i Sekretarijata za lokalni ekonomski razvoj, mjesnih
zajednica, kao i na sajtu Opstine Bar (www.bar.me).

11,00 Casova, u sali Skupétine opstine Bar, .

Ovim putem, pozivamo sve zainteresovane gradane i druge subjekte da svojim uces$éem,
predlozima i sugestijama doprinesu poboljSanju kvaliteta navedenog akta.

Primjedbe, predlozi i sugestije na Nacrte akata mogu se dostaviti Sekretarijaty za lokalnu
Samoupravu i Sekretarijatu za lokalni ekonomski razvoj i to neposredno na $altery Gradanskog
biroa Opstine Bar, putem poste, na adresu: Bulevar Revoluciie br. 1 ili na e-mail;
lokalna.samouprava@bar.me i ekonomskirazvoi@bar.me, zakljuno sa 17.01.2026. godine.

* Sluzbi predsjednika Opstine
* Sluzbi za skupstinske poslove
* Mijesnim zajednicama

* Sekretarijatu za lokalni ekonomski razvoj - za sajt Opstine

e ala




NACRT

Na osnovu €lana 43 stav 1 tadka 2 Statuta opstine Bar (“Sl. list CG - opstinski propisi”, br.
37/18), a u vezi sa ¢lanom 59 Zakona o socijalnoj i djecijoj zastiti (“S. list CG”, br. 27/13, 1/15, 42/15,
56/16, 66/16, 1/17, 31/17, 42/17, 50/17, 59/21, 145/21, 3/23, 48/24. 84/24 i 33/25), ¢lanom 27 stav
1 tacka 15 Zakona o lokalnoj samoupravi (“SI. List CG”, br. 2/18, 34/19, 38/20. 50/22, 84/22, 85/22,
81/25 i 98/25), lanovima 2, 35 i 36 Zakona o predskolskom vaspitanju i obrazovanju (“Sl. list RCG”,
br. 64/02, 49/07, 80/10, 40/11. 40/16 i 47/1 7), Skupstina opstine Bar, na sjednici odrzanoj

2025. godine, donijela je

ODLUKA
o finansiranju troskova boravka i ishrane djece u vrticima u Baru

| OPSTE ODREDBE
Clan 1

Ovom Odlukom utvrduje se pravo na finansiranje troskova boravka i ishrane djece u javnim
i privatnim pred$kolskim ustanovama (u daljiem tekstu: vrti¢i) na teritoriji opstine Bar, i ureduju se
uslovi, nacin i postupak ostvarivanja ovog prava.

Clan 2

Cilj ove Odluke je pruzanje pomogi roditeljima u pobolj$anju kvaliteta zivota porodice i djece,
kao i stvaranje povoljnijih uslova i unaprijedenje kvaliteta djegijeg obrazovanja u predskolskim
ustanovama.

Clan 3

Sredstva za finansiranje troskova boravka i ishrane djece u vrticima na teritoriji opstine Bar
obezbjeduju se u Budzetu Opstine Bar. }
Clan 4

Svi izrazi koji se u ovoj Odluci koriste za fiziéka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.

I OSTVARIVANJE PRAVA NA FINANSIRANJE TROSKOVA
Clan 5

Pravo na finansiranje troskova boravka i ishrane djeteta moze ostvariti roditelj, odnosno drugi
zakonski zastupnik (u daljem tekstu: korisnik ustanove), koji ispunjava sljedece uslove:

- da je crnogorski drzavijanin koji ima prijavijeno prebivaliite na teritoriji opstine Bar;
= da je strani drzavljanin sa odobrenim stalnim boravkom na teritoriji opstine Bar;

- da je dijete redovno upisano i da redovno pohada i koristi usluge Javne predskolske ustanove
“Vukosava Ivanovi¢ Masanovi¢” (u daljem tekstu: JPU “Vukosava Ivanovié Masanovi¢”), odnosno
privatne predskolske ustanove (u daliem tekstu: PPU) na teritoriji opstine Bar, licencirane od
strane nadleznog Ministarstva;

~ da dijete ne ostvaruje pravo na besplatno koriscenje vrtica po nekom drugom osnovu.
Dokumentaciju kojom dokazuje ispunjenost uslova iz stava 1 ovog Clana dostavlja roditelj,
odnosno drugi zakonski zastupnik djeteta.
Osim dokaza iz stava 1 ovog &lana, roditelji, odnosno drugi zakonski zastupnici Cija djeca
borave u vrtiéu duzni su da dostave:

- Izjavu ovjerenu od strane ovlaséenog lica da je dijete redovno upisano i da redovno koristi usluge
vrti¢a (Izjava mora sadrzati ime, prezime, JMBG djeteta, puni naziv vrtica, datum upisa i datum
pocCetka koriScenja usluga vrti¢a);



Ugovore o medusobnim pravima i obavezama zakljuéene izmedu roditelja, odnosno drugog
zakonskog zastupnika ¢ija djeca borave u vrtiéu i JPU “Vukosava Ivanovié Masanovi¢”, odnosno
PPU na teritoriji opstine Bar, licencirane od strane nadleznog Ministarstva;

Poseban Ugovor zakljuéen izmedu roditelja, odnosno drugog zakonskog zastupnika i JPU
“Vukosava Ivanovié Masanovié¢”, odnosno PPU na teritoriji opstine Bar, licencirane od strane
nadleznog Ministarstva, kojim su definisana umanjenja u skladu sa zakonskim odredenjem ili
potvrdu da ne ostvaruju pravo na umanjenja, izdatu od strane JPU “Vukosava Ivanovi¢
Masanovi¢”, odnosno PPU na teritoriji opétine Bar, licencirane od strane nadleznog Ministarstva.

Dokumentaciju iz stava 1 i stava 3 ovog &lana dostavlja roditelj, odnosno drugi zakonski
zastupnik djeteta predskolskoj ustanovi u kojoj se ostvaruje pravo.

Clan 6

Korisnik ustanove ima pravo na finansiranje troskova cijene boravka i ishrane djeteta u JPU
“Vukosava Ivanovi¢ Ma$anovi¢, odnosno u PPU na teritoriji op$tine Bar, licencirane od strane
nadleznog Ministarstva, do iznosa od 50,00 (pedeset) eura.

Korisnik ustanove koji ostvaruje pravo na umanjenje cijene boravka i ishrane djeteta u
predskolskoj ustanovi shodno zakonskim propisima (broj djece u porodici upisane u predskolsku
ustanovu, samohrani roditelj, visina prihoda i dr.), ima pravo na finansiranje troskova do utvrdenog
umanjenog iznosa.

Korisnik ustanove koji je osloboden pladanja troskova boravka i ishrane djeteta u
predskolskoj ustanovi po nekom drugom osnovu, ne moze ostvariti to pravo po osnovu ove Odluke.

Il NACIN ISPLATE SREDSTAVA
Clan7

Predskolska ustanova je duzna da Sekretarijatu za lokalnu samoupravu Op$tine Bar dostavi
dokumentaciju korisnika ustanove iz &lana 5 ove Odluke, za svakog korisnika ustanove koji je
saglasan da mu Opstina Bar finansira tro§kove boravka i ishrane djeteta u vrticu na teritoriji op$tine
Bar.

Isplata sredstava vréi¢e se na osnovu zahtjeva za ostvarivanje prava na finansiranje troskova
boravka i ishrane djece u vrticu, podnesenog od strane JPU “Vukosava lvanovi¢ Masanovi¢”,
odnosno PPU na teritoriji op$tine Bar, licencirane od strane nadleznog Ministarstva, do 05. u
mjesecu za prethodni mjesec.

Uz zahtjev je neophodno dostaviti spisak djece koja borave u vrticu sa imenom i prezimenom
djeteta, imenom i prezimenom roditelja, odnosno zakonskog zastupnika djeteta, na kojem su
prikazana pojedina¢na zaduzenja za svako dijete ponaosob.

Iznosi zaduZenja na spisku iz stava 3 ovog &lana moraju biti prikazani sa umanjenjima
definisanim ugovorom zaklju¢enim izmedu roditelja, odnosno drugog zakonskog zastupnika djeteta
i JPU “Vukosava Ivanovi¢ Masanovi¢”, odnosno PPU na teritoriji opétine Bar, licencirane od strane
nadleznog Ministarstva, u skladu sa zakonskim odredenjem u odnosu na umanjenja za samohrane
roditelje, umanjenja prema broju ¢lanova domadinstva, visini prihoda po &lanu domacinstva, broju
djece iz domacinstva upisanih u vrti¢ i sva druga umanjenja na koja korisnici ostvaruju pravo.

Na spisku iz stava 3 ovog ¢lana ne mogu biti upisana djeca koja ostvaruju pravo na besplatno
koriS¢enje po nekom drugom osnovu.

Prilikom podnosenja prvog zahtjeva, osim navedenog, neophodno je dostaviti i odluku
Upravnog odbora JPU “Vukosava lvanovi¢ Maganovié” o visini troskova boravka i ishrane djece u
vrtiCu, na koju je dobijena saglasnost nadleznog Ministarstva, odnosno odgovarajuci akt PPU na
teritoriji opstine Bar, licencirane od strane nadleZnog Ministarstva, kojim se utvrduje visina troskova
boravka i ishrane djece u vrtiéu.



Clan 8

Sredstva na ime troskova boravka i ishrane djece u vrticu ispladivace se sa pozicije
‘Finansiranje tro$kova boravka i ishrane djece u vrtiéima u Baru”, do 15. u mjesecu za prethodni
mjesec, na osnovu podnesenog zahtjeva i kompletne dokumentacije definisane &lanom 517 ove
Odluke, na Ziro ra¢un predskolske ustanove u kojoj korisnik ostvaruje pravo.

U sluéaju dostavljanja nepotpune dokumentacije isplata se neée vrsiti u roku iz stava 1 ovog

¢lana, vec u roku od 10 dana od dana dostavljanja kompletne dokumentacije.
IV PRESTANAK PRAVA NA FINANSIRANJE TROSKOVA
Clan 9

Pravo na finansiranje troskova traje u periodu odrzavanja nastave u skladu sa Skolskim
kalendarom, odnosno do zavrSetka obaveza po obrazovnom programu, a moze prestati i ranije u
slu¢aju promjene podataka vezanih za korisnika usluga koji su od znacaja za ostvarivanje ovog
prava.

Tro$kovi boravka i ishrane nece se isplacivati u mjesecu kada vrtié ne radi.

U slu¢ajevima kada vrti¢ radi mali broj dana tokom mjeseca uplacivace se iznos srazmjeran
broju radnih dana u tom mjesecu.

O svim nastalim promjenama koje su od uticaja za ostvarivanje ovog prava JPU “Vukosava
Ilvanovi¢ Masanovié”, odnosno PPU na teritoriji opstine Bar, licencirane od strane nadleznog
Ministarstva, duzne su da obavijeste Sekretarijat za lokalnu samoupravu Opstine Bar, u roku od
sedam dana od dana nastanka promjene.

Clan 10

Roditelj, odnosno drugi zakonski zastupnik koji je ostvario pravo iz &lana 5 ove Odluke duzan
je da prijavi svaku promjenu koja je od uticaja na ostvarivanje ovog prava Sekretarijatu za lokalnu
Samoupravu Opstine Bar, u roku od sedam dana od dana nastanka promjene.

Roditelj, odnosno drugi zakonski zastupnik koji ostvari pravo na osnovu neistinitih i netacnih
podataka ili neprijavljivanjem promjena koje utitu na gubitak prava, duzan je da naknadi $tetu u
skladu sa zakonom.

Roditelju, odnosno drugom zakonskom zastupniku u slu¢aju iz stava 2 ovog Clana, prestaje
pravo na finansiranje trokova boravka i ishrane djeteta u vrtiéu.

V ZAVRSNE ODREDBE
Clan 11
Odluka stupa na snagu 0smog dana od dana objavljivanja u “SI. listu CG - opstinski propisi”,
a primjenjivace se danom stupanja na snagu iste.
Broj: 030-016/25-
Bar, . godine
SKUPSTINA OPSTINE BAR

PREDSJEDNIK
Branislav Nenezi¢




Obrazloienje

I Pravni osnov

Pravni osnov za donosenje ove Odluke sadrzan je u odredbama Zakona o lokalnoj
samoupravi (“SI. List CG”, br. 2/18, 34/19, 38/20, 50722, 84/22, 85/22, 81/25 i 98/2), Zakona o
socijalnoj i djecijoj zastiti (“Sl. list CG” pr. 27113, 1/15, 42/15, 56/16, 66/16, 1/17, 31117, 42/17, 50/1 7
59/21, 145/21, 3/23, 48/24, 84/24 33/25), Zakona o predskolskom vaspitanju i obrazovanju (“Sl. list
RCG”, br. 64/02, 49/07, 80/10, 40/11, 40/16 | 47/17), i Statuta opstine Bar ("SI list CG - opétinski
propisi”, br. 37/18), kojima je propisano:

Clanom 43 stav 1 tacka 2 Statuta opstine Bar propisano je da Skupétina donosi propise i
druge opste akte.

Il Razlozi da donosenje Odluke

Donosenje Odluke o finansiranju trogkova boravka i ishrane djece u vrtiéima u Bary zasniva
S€ na potrebi unaprijedenja sistema drustvene brige o djeci, obezbjedivanja jednakog pristupa
predskolskom vaspitanju i obrazovanju, kao podrske porodicama sa djecom predskolskog uzrasta.

Predskolsko vaspitanje i obrazovanje predstavlja znacajan segment ukupnog sistema obrazovanja
i ima kljuénu ulogu u pravilnom psihofizitkom razvoju djece, razvoju socijalnih vjesting pripremi za
uklju€ivanje u osnovno obrazovanje.

Imajuéi u vidu navedeno, predlaze se Skupstini opstine Bar da donese Odluku o finansiranju
troskova boravka i ishrane djece u vrtiéima u Baru.




